MANUEL D’UTILISATION DE LA PINCE BK312B
PINCE AC / 600A

1-Consignes de Sécurité :

Pour des raisons de sécurité cet appareil ne tleitilisé que par des personnes qualifiées etiagales éventuels dangers encourus .

Aux vues des risques potentiels inhérents a laatilon de tout circuit électrique , il est impottgne I'utilisateur soit entierement familiarisé
avec les indications couvrant les possibilitésalgslications et le fonctionnement de cet appareil.

Dans les conditions normales d'utilisation , cgtail ne présente pour I'opérateur aucun risqeetiédjue . la sécurité de I'opérateur est
garantie si les conditions d’emploi et de fonctiement sont respectées .

La protection assurée par cet appareil peut étreooamise si son utilisation n’est pas conforme uescriptions de ce manuel ou bien si
des modifications techniques sont effectuées adgiéitilisateur .

Cette pince est conforme a la norme de sécurité6C&10-1 ( CAT Il 600V).

Signification des symboles de sécurité sur le éoite I'appareil:

A Attention ! Risque de choc électrique

A Attention ! Voir notice d'utilisation

@ Boitier a isolation double .

2-Introduction :

- Affichage 1999 points - Conforme a la norme de sécurité EN 611010-1.
- Tensions alternatives jusqu’a 600V Niveau de sécurité : 600 V CAT II.

- Courants alternatifs jusqu’a 600A - Bornes et cordons de sécurité .

- Résistance jusqu’a 10@D. - Protection en surcharge sur toutes les fonctions
- Indication pile faible - Gammes automatiques en VAC et A AC

- Fonction Hold
- Test de continuité sonore

3-Mode opératoire :
Mesure d’une tension alternative :

1 Raccorder le cordon de mesure rouge a la borngu@a + et le cordon de mesure noir a la borne uéarGOM.
2 Positionner le sélecteur sur la fonction V~

3 Appliquer les pointes de touche aux points dedesircuit a tester ( branchement en paralléle)

4 L’'afficheur indique la grandeur mesurée. La pifm@nit la valeur efficace d'un signal de formawsoidale.

Mesure d'un courant alternatif
Positionner le commutateur sur A ~
1 Enserrer le cable avec les machoires de la pince
2 Lire la valeur du courant
Veiller a positionner le cable au centre des maekosi possible perpendiculaire au plan des méehdia pince fournit la
valeur efficace d’un signal de forme sinusoidale.

Mesure de Résistance / Continuité

Positionner le commutateur SQr S’assurer que le circuit a tester est hors tensi@ue les condensateurs éventuels sont déchargés
1 Raccorder le cordon de mesure rouge a la borngu®e + et le cordon de mesure noir a la borne ugarGOM .
3 Appliquer les pointes de touche sur le circuitésurer
4 L’afficheur indique la valeur de la résistancesor@e et un signal sonore sera émis si la valet#sigtance est inférieure a
100Q.

HOLD : Maintien de la mesure
Un appui sur la touche « HOLD » passe en mode miéatimn d'affichage. Le symbole H apparait sur @OL
Un nouvel appui permet de sortir de ce mode.

4 Caractéristigues techniques :

La valeur de la grandeur mesurée est affichée3@8 fpoints maximum. Un dépassement de gamme eguiéngar le symbole « 1000 » et
un clignotement du « 1 ».

L'affichage est rafraichi 2 fois par seconde. Lecfsions sont données pour un taux d’humiditéivelanférieur a 80%et pour une
température ambiante de 23°C +/- 5°C.

Coefficient de température (0 a 18°C, 28 a 409} x (précision spécifiée) par °C.

Alimentation : par piles alcalines 2 x 1,5V AAA (‘autonomie enwi 1000h ). Remplacement des piles : le symbdblatierie »apparait a
I'écran quand la puissance délivrée par les pilest plus suffisante pour assurer un fonctionnereriect de I'appareil.

Ouverture des méachoires 25mm

Conditions d'utilisation : 0°C & 40°C ,< 80%HR.
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Conditions de stockage -10°C a 60°C, < 70%HR.

Sécurité : 300V CAT Il ou 600V CAT II, selon CEI61010-1
Degré de pollution :2

Utilisation : a l'intérieur, a une altitude inférieure a 2000m
Dimensions :50 x 187 x 50 mm

Masse :210g.

Tension Alternative

Calibre : 200V / 600V
Résolution : 0,1V et 1V
Précision * (1,5% +5 d)

Largeur de bande : 50Hz-500Hz
Surcharge admissible : 660V eff.

Courant Alternatif

Calibre :200A / 600A

Résolution : 0,1A et 1A
Précision +(2% + 5 d)

Largeur de bande : 50Hz-500Hz
Surcharge admissible : 660 Aeff.

Résistance

Calibre : 20Q

Résolution: 10012

Précision :+(1,9% + 3 d)
Surcharge Admissible : 500Veff.
Tension a vide < 1,6V

Test de continuité

Signal sonore < 100 ohms
Surcharge Admissible : 500Veff.
Tension de test: < 1,6V

Remplacement des piles :
Avant de procéder au remplacement des piles, délbeames cordons de la pince et arréter I'appaBeikrir le compartiment piles en
enlevant la vis, remplacer les piles en respetsgpolarité et refermer le compartiment piles.

Maintenance : aucune maintenance n'est requise sur cet instruiRériodiquement nettoyer avec un chiffon douluehide. L'emploi de
solvants ou de produits abrasifs est interdit.

SEFRAM Instruments et Systemes

32, Rue Edouard MARTEL

F42100 — SAINT ETIENNE

France

Tel : 0825 56 50 50 (0,15 euroTTC/mn)
Fax : 04 77 57 23 23

E-mail : sales@sefram.fr

WEB : www.sefram.fr
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DECLARATION OF CE CONFORMITY
according to EEC directives and NF EN 45014 norm
DECLARATION DE CONFORMITE CE
suivant directives CEE et norme NF EN 45014

SEFRAM INSTRUMENTS & SYSTEMES
32, rue Edouard MARTEL
42100 SAINT-ETIENNE ( FRANCE)

Declares, that the below mentioned product complgwith :
Déclare que le produit désigné ci-aprés est conéoam

The European low voltage directive 73/23/EEC :
NF EN 61010-1 Safety requirements for electricalggiipment for measurement, control

and laboratory use.
La directive Européenne basse tension CEE 73/23 :
NF EN 61010-1Regles de sécurité pour les appatieitdriques de mesurage, de régulation et de labaa

The European EMC directive 89/336/EEC, amended by368/EEC :
Emission standard EN 50081-1
Immunity standard EN 50082-1.

La directive Européenne CEM CEE 89/336, amendée p&r €368 :
En émission selon NF EN 50081-1.
En immunité selon NF EN 50082-1.

Pollution degreeDegré de pollutiort 2

Product nameDésignation. CLAMP Pince
Model Type: BK312B - BK313A - BK316 - BK330B
Compliance was demonstrated in listed laboratory ath record in test report number

BK312

SAINT-ETIENNE the : Name/Position :
November 28' , 2004 T. TAGLIARINO / Quality Manager
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